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[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Rata tal-kambju tal-euro (')
Is-26 ta’ April 2012

(2012/C 122/01)

1 euro =
Munita Rata tal-kambju Munita Rata tal-kambju
UsD Dollaru Amerikan 1,3215 AUD  Dollaru Awstraljan 1,2736
JPY Yen Gappuniz 106,96 CAD  Dollaru Kanadiz 1,2968
DKK Krona Daniza 7,4393 HKD Dollaru ta’ Hong Kong 10,2543
GBP Lira Sterlina 0,81640 NZD Dollaru tan-New Zealand 1,6196
SEK Krona Zvediza 8.8760 SGD Dollaru tas-Singapor 1,6409
CHF Frank Zvizzeru 12016 KRW  Won tal-Korea tlsfel 1501,14
ISK Krona Izlandiza ZAR Rand ta’ I-Afrika t.’Isfel 10,2582
NOK Krona Norvegiza 75765 CNY Yuan ren-min-bi Ciniz 8,3069
HRK Kuna Kroata 7,5330
BGN Lev Bulgaru 1,9558 ) .
) IDR Rupiah Indonezjan 12 140,68
czk Krona Ceka 24,758 MYR  Ringgit Malazjan 4,0359
HUF Forint Ungeriz 287,90 PHP Peso Filippin 56,192
LTL Litas Litwan 34528 | RUB  Rouble Russu 38,7420
LvL Lats Latvjan 0,6997 | THB  Baht Tajlandiz 40,808
PLN Zloty Pollakk 41820 | BRL  Real Braziljan 2,4873
RON Leu Rumen 4,3775 MXN  Peso Messikan 17,3843
TRY Lira Turka 2,3359 INR Rupi Indjan 69,4510

(1) Sors: rata tal-kambju ta’ referenza ppubblikata mill-Bank Centrali Ewropew.
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Opinjoni tal-Kumitat Konsultattiv dwar il-ftehimiet restrittivi u I-pozizzjoni dominanti moghtija fil-
laqgha tieghu tal-5 ta’ Dicembru 2011 rigward l-abbozz ta’ decizjoni relatat mal-Kaz COMP/39.600 —

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Kompressuri tar-Refrigerazzjoni
Rapporteur: Malta
(2012/C 122/02)

. I-Kumitat Konsultattiv jagbel mal-Kummissjoni li l-imgiba antikompetittiva koperta mill-abbozz ta’

decizjoni tikkostitwixxi ftehim ufjew prattika miftiehma bejn I-imprizi skont it-tifsira tal-Artikolu 101
tat-TFUE u tal-Artikolu 53 tal-Ftehim ZEE.

. II-Kumitat Konsultattiv jagbel mal-valutazzjoni tal-Kummissjoni fir-rigward tal-prodotti u tal-medda

geografika koperti mill-ftehim ufjew mill-prattiki miftiehma li hemm fl-abbozz ta’ decizjoni.

. II-Kumitat Konsultattiv jagbel mal-Kummissjoni li l-imprizi kkon¢ernati mill-abbozz ta’ dec¢izjoni ppar-

tecipaw fi ksur uniku u kontinwu tal-Artikolu 101 tat-TFUE u tal-Artikolu 53 tal-Ftehim ZEE.

. I-Kumitat Konsultattiv jagbel mal-Kummissjoni li I-ghan tal-ftehim ufjew tal-prattika miftiehma kien li

jillimita 1-kompetizzjoni skont it-tifsira tal-Artikolu 101 tat-TFUE u tal-Artikolu 53 tal-Ftehim ZEE.

. II-Kumitat Konsultattiv jagbel mal-Kummissjoni li I-ftehim ufjew il-prattika miftichma kienu kapaci

jaffettwaw sostanzjalment il-kummer¢ bejn I-Istati Membri tal-UE u bejn il-partijiet kontraenti l-ohra
tal-Ftehim ZEE.

. II-Kumitat Konsultattiv jagbel mal-valutazzjoni tal-Kummissjoni fir-rigward tat-tul ta’ zmien tal-ksur.

. II-Kumitat Konsultattiv jagbel mal-abbozz ta’ decizjoni tal-Kummissjoni fir-rigward tad-destinatarji.

. I-Kumitat Konsultattiv jagbel mal-Kummissjoni li ghandha tigi imposta multa fuq id-destinatarji tal-

abbozz tad-decizjoni.

. II-Kumitat Konsultattiv jagbel mal-Kummissjoni dwar l-applikazzjoni tal-Linji Gwida tal-2006 dwar il-

metodu biex jigu stabbiliti l-multi imposti skont l-Artikolu 23(2)(a) tar-Regolament (KE) Nru 1/2003.

[I-Kumitat Konsultattiv jagbel mal-Kummissjoni dwar l-ammonti bazic¢i tal-multi.

[I-Kumitat Konsultattiv jagbel i jigi stabbilit it-tul ta’ zmien tal-ksur biex jigu kkalkulati l-multi.

[I-Kumitat Konsultattiv jagbel mal-Kummissjoni li m’hemm l-ebda c¢irkostanzi aggravanti li huma
applikabbli fdan il-kaz.

[I-Kumitat Konsultattiv jagbel mal-Kummissjoni dwar li ghandu jigi applikat multiplikatur ta’ deterrenza
ghal wiehed mid-destinatarji tal-abbozz tad-decizjoni.

[I-Kumitat Konsultattiv jagbel mal-Kummissjoni dwar i¢c-Cirkostanzi mitiganti li I-Kummissjoni tidenti-
fika ghal tnejn mid-destinatarji tal-abbozz tad-decizjoni.

[I-Kumitat Konsultattiv jagbel mal-Kummissjoni fir-rigward tat-tnaqgis tal-multi abbazi tal-Avviz ta’
Klemenza tal-2006.

[I-Kumitat Konsultattiv jaqbel mal-Kummissjoni fir-rigward tat-tnaqqis tal-multi abbazi tan-Notifika ta’
Rizolviment tal-2008.
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17. ll-Kumitat Konsultattiv jagbel mal-valutazzjoni tal-Kummissjoni Ewropea dwar l-inabbilta i jsir il-hlas.
18. Il-Kumitat Konsultattiv jagbel mal-Kummissjoni fuq l-ammonti finali tal-multi.

19. Il-Kumitat Konsultattiv jirrakkomanda l-pubblikazzjoni tal-Opinjoni tieghu f1I-Gurnal Uffijali tal-Unjoni
Ewropea.
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Rapport Finali tal-Uffi¢jal tas-Seduta (')
COMP/39.600 — Kompressuri tar-refrigerazzjoni
(2012/C 122/03)

L-abbozz tad-decizjoni tikkoncerna procediment ta’ rizolviment fir-rigward ta’ kartell bejn hames produtturi
ta’ kompressuri tar-refrigerazzjoni domesti¢i u kummer¢jali (massimu ta’ 1.5 horsepower) li fil-bicca 1-kbira
tarji tal-abbozz tad-decizjoni huma Appliances Components Companies SpA u Elettromeccanica SpA
(“ACC"), Danfoss A[S u Danfoss Flensburg GmbH (“Danfoss”), Whirlpool SA u Embraco Europe S.r.l
(‘Embraco”), Panasonic Corporation (“Panasonic”) kif ukoll Tecumseh Products Company Inc., Tecumseh
do Brasil Ltda. u Tecumseh Europe SA (“Tecumseh”). Il-ksur kopra z-ZEE kollha, u dam mit-13 ta’ April
2004 sad-9 ta’ Ottubru 2007.

L-ISFOND

FOttubru 2008 il-Kummissjoni rceviet applikazzjoni ghall-immunita minn Tecumseh, li nghatat kondizz-
jonalment fil-11 ta’ Frar 2009. Fl-istess xahar il-Kummissjoni wettqet spezzjonijiet ghall-gharrieda fil-binjiet
ta’ Embraco, ACC u Danfoss.

Xahar wara, tliet imprizi — Panasonic, ACC u Embraco — applikaw biex jinghataw l-immunita jew inkella
tnaqqis tal-multi skont I-Avviz ta’ Klemenza (2. Danfoss issottomettiet applikazzjoni ghal tnaqqis tal-multi
fLulju 2010.

Fit-13 ta’ Ottubru 2010, il-Kummissjoni bdiet procedimenti skont I-Artikolu 11(6) tar-Regolament (KE) Nru
1/2003 () bil-ghan li taghti bidu ghal diskussjonijiet dwar rizolviment u talbet formalment lill-hames
imprizi kkoncernati biex jindikaw jekk kinux interessati li jippartecipaw fdiskussjonijiet dwar rizolviment.
Kull wahda mill-partijiet iddikjarat ir-rieda taghha biex tippartecipa fdawn id-diskussjonijiet.

IL-PROCEDURA TA’ RIZOLVIMENT

Id-diskussjonijiet bejn kull parti u -Kummissjoni sehhew bejn Novembru 2010 u Settembru 2011. Matul
dawn il-laqghat il-partijiet gew infurmati dwar l-oggezzjonijiet li 1-Kummissjoni pprevediet li tressaq
kontrihom kif ukoll dwar ix-xhieda li ssostni dawn l-oggezzjonijiet. FNovembru 2010 il-partijiet kellhom
access ghall-evidenza relevanti fil-binjiet tal-Kummissjoni, fosthom id-dikjarazzjonijiet orali kollha. Il-partijiet
gew moghtija wkoll kopja stampata tal-lista tad-dokumenti kollha li kien hemm fil-fajl. Danfoss u Embraco
nghataw access ghal dokumenti addizzjonali elenkati fil-fajl tal-kaz wara li ghamlu talba motivata fdan ir-
rigward. Id-DG Kompetizzjoni estenda l-acéess addizzjonali ghat-tliet partijiet l-ohra. Il-Kummissjoni pprov-
diet ukoll stima tal-firxa tal-multi li probabbilment hi kienet se timponi fuq kull wiched mill-hames partijiet.
Wara l-access ghall-fajl, it-tliet partijiet ipprezentaw argumenti bbazati fuq il-fajl accessibbli. Dawn gew
meqjusa, fejn deher li kien gustifikat.

FSettembru 2011, il-partijiet kollha ssottomettew talba formali lill-Kummissjoni ghal rizolviment skont I-
Artikolu 10a (2) tar-Regolament (KE) Nru 773/2004 (%) u rrikonoxxew ir-responsabbilta rispettiva taghhom
ghal ksur tal-Artikolu 101 tat-TFUE u tal-Artikolu 53 tal-Ftehim ZEE. Barra minn hekk, il-partijiet indikaw li
huma kienu se jaccettaw l-oghla ammont tal-multa li infurmathom bih il-Kummissjoni. It-tielet nett, il-
partijiet ikkonfermaw (i) li huma kienu rcevew bizzejjed informazzjoni dwar l-oggezzjonijiet u nghataw
opportunita bizzejjed biex jaghtu l-opinjoni taghhom, (i) li ma pprevedewx li jitolbu access ghall-fajl jew li
jinstemghu f'seduta orali, soggett ghall-kundizzjoni li d-Dikjarazzjoni ta’ Oggezzjonijiet (‘DO”) u d-Decizjoni
finali jkunu jirriflettu s-sottomissjonijiet tar-rizolviment taghhom u (iii) li qablu li jircievu d-DO u d-De¢iz-
joni finali bl-Ingliz.

() Skont I-Artikoli 16 u 17 tad-Decizjoni 2011/695/UE tal-President tal-Kummissjoni Ewropea tat-13 ta” Ottubru 2011
dwar il-funzjoni u t-termini ta’ referenza tal-ufficjal tas-seduta fcerti procedimenti dwar il-kompetizzjoni, GU L 275,
20.10.2011, p. 29.

(®) Avviz tal-Kummissjoni dwar l-Immunita minn multi u tnaqqis ta’ multi fkazijiet ta’ kartell, O] C 298, 8.12.2006,
p. 17 (mhux disponibbli bil-Malti).

(%) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1/2003 tas-16 ta’ Dicembru 2002 fuq l-implimentazzjoni tar-regoli tal-kompetizz-
joni mnizzlin fl-Artikoli 81 u 82 tat-Trattat tal-KE, Edizzjoni Spe¢jali tal-GU bil-Malti: Kapitolu 08 Volum 02 p. 205.

(* Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 773/2004 tas-7 ta’ April 2004 dwar it-tmexxija ta’ proceduri mill-Kummiss-
joni skont I-Artikolu 81 sa 82 tat-Trattat tal-KE, Edizzjoni Speéjali tal-GU bil-Malti: Kapitolu 08 Volum 03 p. 81.
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Id-DO giet adottata fil-11 ta’ Ottubru 2011. Id-destinatarji kollha wiegbu li d-DO tikkorrispondi mal-
kontenut tas-sottomissjonijiet ghal rizolviment taghhom u li ghalhekk se jzommu l-impenn taghhom li
jsegwu l-procedura ta’ rizolviment. Ghalhekk il-Kummissjoni setghet tipprocedi direttament ghal decizjoni
skont I-Artikoli 7 u 13 tar-Regolament (KE) Nru 1/2003.

IL-PERSUNA TERZA INTERESSATA

Aktiebolaget Electrolux giet ammessa fil-procediment bhala persuna terza b'interess bizzejjed skont l-Arti-
kolu 27(3) tar-Regolament (KE) Nru 1/2003. It-talba inizjali taghha mressqa fl-2010 kellha tigi michuda
ghax ma kinitx ammissibbli minhabba tliet ragunijiet. Peress li l-procedimenti kienu ghadhom ma nbdewx
ghal dan il-kaz ta’ kartell, ma kien hemm l-ebda “procediment” li terza persuna setghet tigi ammessa ghalih;
it-tieni nett, ma kienx possibbli jsir gudizzju infurmat dwar l-ezistenza ta’ interess bizzejjed ghal persuna
terza biex tigi ammessa ghall-procedura u t-tielet nett, it-terza persuna ma kinitx ghadha tista’ tezer¢ita d-
drittijiet taghha skont I-Artikolu 13 tar-Regolament (KE) Nru 773/2004. It-tieni talba li tressqet aktar minn
sena u nofs wara (jigifieri wara li I-procediment inghata bidu formalment) giet accettata. Sussegwentement,
skont 1-Artikolu 13(1) tar-Regolament (KE) Nru 773/2004 il-kumpanija giet infurmata bil-miktub dwar in-
natura u s-suggett tal-procedura u nghatat l-opportunita li tesprimi I-fehmiet taghha bil-miktub.

L-ABBOZZ TAD-DECIZJONI
L-abbozz tad-Decizjoni jinkludi l-oggezzjonijiet li tqgajmu mid-DO. Ghaldagstant hu marbut biss ma’ oggezz-
jonijiet Ii fir-rigward taghhom il-partijiet nghataw l-opportunita li jesprimu l-fehmiet taghhom.

Barra minn hekk, filwaqt li jittiched inkunsiderazzjoni l-fatt li l-partijiet ma ndirizzawx kwistjonijiet li
jikkoncernaw l-access ghall-fajl jew id-dritt taghhom ghad-difiza, lili jew lill-membru tal-Uffic¢ju ghas-Seduti
li attenda ghal-laqghat ta’ rizolviment, ingis li fdan il-kaz gie rrispettat id-dritt tal-partecipanti kollha li
jinstemghu fil-procedimenti.

Brussell, il-5 ta’ Dicembru 2011.

Michael ALBERS
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Sommarju tad-Decizjoni tal-Kummissjoni
tas-7 ta’ Dicembru 2011
dwar procediment skont I-Artikolu 101 tat-Trattat (') u l-Artikolu 53 tal-Ftehim ZEE
(Kaz COMP/[39.600 — Kompressuri tar-Refrigerazzjoni)
(notifikata bid-dokument numru C(2011) 8923)
(It-test bil-Ingliz biss hu awtentiku)
(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
(2012/C 122/04)
Fis-7 ta’ Dicembru 2011, il-Kummissjoni adottat decizjoni fir-rigward ta’ procediment skont I-Artikolu 101 tat-
Trattat u [-Artikolu 53 tal-Ftehim ZEE. Skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 30 tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1/2003 (), il-Kummissjoni qieghda hawnhekk tippubblika I-ismijiet tal-partijiet u I-kontenut ewlieni tad-deciz-
joni, inkluzi kwalunkwe penali imposti, wara li kkunsidrat l-interess legittimu tal-imprizi fil-protezzjoni tas-sigrieti
kummercjali taghhom.
1. INTRODUZZJONI 11 ta’ Ottubru 2011, il-Kummissjoni adottat Dikjarazzjoni
o . . . ta’ Oggezzjonijiet u l-partijiet kollha kkonfermaw li I-
(1) Id-Decizjoni tirrigwarda ksur uniku u kontinwu tal-Arti- kontenut taghha kien jirrifletti s-sottomissjonijiet taghhom

kolu 101 tat-Trattat u tal-Artikolu 53 tal-Ftehim ZEE
dwar il-produzzjoni u l-bejgh ta’ kompressuri domestici
u kummer¢jali (massimu ta’ 1,5 HP). Id-Decizjoni hija indi-
rizzata lill-imprizi li gejjin: (i) ACC (%); (ii) Danfoss (*); (ii)
Embraco (%); (iv) Panasonic (°); u (v) Tecumseh ().

2. DESKRIZZJONI TAL-KAZ
2.1. Procedura

Wara l-applikazzjoni ghall-immunitd ta’ Tecumseh, il-
Kummissjoni wettqet spezzjonijiet ghall-gharrieda fi Frar
2009 fil-binjiet ta’” ACC, Danfoss u Embraco.

Panasonic, ACC, Embraco u Danfoss applikaw ghal tnaqqis
tal-multi. FNovembru 2009 il-Kummissjoni baghtet talbiet
ghall-informazzjoni.

[I-Kummissjoni bdiet procedimenti fdan il-kaz fit-13 ta’
Ottubru 2010. Bejn il-15 ta’ Novembru 2010 u 1-14 ta’
Settembru 2011, saru diskussjonijiet ghal rizolviment.
Sussegwentement, il-membri tal-kartell ressqu t-talba
formali ta’ rizolviment taghhom lill-Kummissjoni skont 1-
Artikolu 10a (2) tar-Regolament (KE) Nru 773/2004. Fil-

(") Beffett mill-1 ta’ Dicembru 2009, 1-Artikoli 81 u 82 tat-Trattat tal-
KE saru l-Artikoli 101 u 102, rispettivament, tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (‘it-Trattat”). Iz-zewg settijiet ta’
dispozizzjonijiet huma identi¢i fis-sustanza. Fejn xieraq, ir-referenzi
ghall-Artikoli 101 u 102 tat-Trattat ghandhom jinftiehmu bhala refe-
renzi ghall-Artikoli 81 u 82, rispettivament, tat-Trattat tal-KE.

() Edizzjoni Specjali tal-GU bil-Malti: Kapitolu 08 Volum 02, p. 205.

() I-kumpaniji relevanti huma Appliances Components Companies
SpA u Elettromeccanica SpA.

(% H-kumpaniji relevanti huma Danfoss A[S u Danfoss Flensburg
GmbH (precedentement Danfoss Compressors GmbH)

(°) I-kumpaniji relevanti huma Whirlpool SA u Embraco Europe S.r.l.

(%) I-kumpanija relevanti hija Panasonic Corporation

() U-kumpaniji relevanti huma Tecumseh Products Company Inc.,
Tecumseh do Brasil Ltda. u Tecumseh Europe SA.

=

~

u li huma baqghu jzommu l-impenn taghhom li jsegwu I-
procedura ta’ rizolviment. Il-Kumitat Konsultattiv fil-qasam
tal-Prattiki Restrittivi u Pozizzjonijiet Dominanti hareg
opinjoni favorevoli fil-5 ta” Dicembru 2011 u -Kummiss-
joni adottat id-Decizjoni fis-7 ta’ Dicembru 2011.

2.2. Destinatarji u tul ta’ zmien tal-ksur

L-imprizi li gejjin kisru 1-Artikolu 101 tat-Trattat u I-Arti-
kolu 53 tal-Ftehim ZEE billi pparte¢ipaw, matul il-perjodi
indikati hawn isfel, fattivitajiet antikompetittivi fir-rigward
tal-produzzjoni u tal-bejgh ta’ kompressuri domestici u
kummer¢jali (massimu ta’ 1,5 HP):

(a) ACC, Danfoss, Embraco u Tecumseh mit-13 ta’ April
2004 sad-9 ta’ Ottubru 2007;

(b) Panasonic mit-13 ta’ April 2004 sal-15 ta’ Novembru
2006;

2.3. Sommarju tal-ksur

ACC, Danfoss, Embraco, Panasonic u Tecumseh ipparte-
¢ipaw fkartell madwar i2-ZEE relatat mal-produzzjoni u I-
bejgh ta” kompressuri domesti¢i u kummer¢jali (massimu
ta 1,5 HP) li kellu l-ghan li jikkoordina politiki ta’
pprezzar Ewropej u li jzomm l-ishma tas-suq stabbli sabiex
jigu rkuprati z-zidiet fl-ispejjez.

II-membri tal-kartell kellhom laqghat bilaterali, trilaterali u
multilaterali. Il-laqghat multilaterali saru fl-Ewropa bejn
Tecumseh, Embraco, ACC u Danfoss (Panasonic attendiet
fokkazjoni wahda biss). Il-partijiet sejhu dawn il-lagghat
“skont min imissu” (bl-e¢cezzjoni ta’ Panasonic). Il-laqghat
normalment kienu jsiru flukandi li jinsabu fl-ajruporti ta’
Frankfurt u Munich, u xi drabi kienu jinghataw isem
fittizju. Waqt il-laqghat multilaterali, il-membri tal-kartell
iddiskutew u gablu dwar il-htiega li jghollu l-prezzijiet tal-
prodotti tal-kompressuri taghhom fl-Ewropa biex ikopru
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(10)

(11)

(13)

(14)

(15)

z-zieda fl-ispejjez tal-materjal. Huma ddiskutew il-firxiet
generali taz-zidiet fil-prezzijiet li recentement ntlahqu
minn  kumpaniji fl-Ewropa u qablu dwar iz-Zmien
opportun u I-firxiet generali ta’ zidiet fil-prezzijiet indikatt-
ivi fl-Ewropa. Fcerti okkazjonijiet, il-membri tal-kartell
iddiskutew it-termini tal-kuntratti taghhom ma’ certi
klijenti Ewropej u qablu li ma jidhlux fkuntratti ta’
terminu fiss ufjew 1li ma jikkompromettux il-livelli
tal-prezzijiet ghall-fini ta’ zieda fil-volumi tal-bejgh.
Huma skambjaw informazzjoni kummercjali sensittiva
dwar ix-xejriet tal-kapacita, tal-produzzjoni u tal-bejgh
relatati mas-suq Ewropew.

Bkollox, il-kartell dam mit-13 ta’ April 2004 sad-9 ta’
Ottubru 2007 (sal-15 ta’ Novembru 2006 ghal Panasonic).

2.4. Rimedji

Id-Decizjoni tapplika I-Linji Gwida tal-2006 dwar il-
Multi (!). Bl-e¢¢ezzjoni ta” Tecumseh, id-Decizjoni timponi
multi fuq il-kumpaniji relevanti kollha tal-imprizi elenkati
taht il-punt 2.2 hawn fuq.

2.4.1. L-ammont baziku tal-multa

L-ammont baziku tal-multa huwa stabbilit ghal 17 % tal-
bejgh ta’ kompressuri domestici u kummer¢jali (massimu
ta’ 1,5 HP) mill-imprizi fiz-ZEE.

L-ammont baziku huwa mmultiplikat bin-numru ta’ snin
tal-partecipazzjoni fil-ksur sabiex jigi kkunsidrat bis-shih it-
tul ta’ zmien li matulu kull impriza tkun involuta fil-ksur
individwalment.

It-tul tal-involviment tal-imprizi fil-ksur allegat huwa ta’ 3
snin u 5 xhur ghal ACC, Danfoss, Embraco u Tecumseh u
ta’ sentejn u 7 xhur ghal Panasonic.

2.4.2. Aggustamenti ghall-ammont baziku
2.42.1. Cirkustanzi aggravanti

Mhemm l-ebda ¢irkostanzi aggravanti fdan il-kaz.

2422 Cirkostanzi mitiganti

Minhabba ¢-cirkostanzi mitiganti, tnaqgsu l-multi ta’ zewg
imprizi.

Panasonic tir¢ievi tnaqqis tal-multa, peress li din il-kumpa-
nija kkontribwiet inqas biex jinzamm il-kartell u l-involvi-
ment taghha fil-ksur kien limitat. [l-multa imposta fuq
Embraco titnaggas minhabba l-kooperazzjoni taghha
barra mill-klemenza, ghaliex Embraco pprovdiet lill-
Kummissjoni bi provi fir-rigward tal-friggijiet kummer¢jali
ghal perjodu sostanzjali tal-ksur, u dan wassal biex il-
Kummissjoni tqis dak il-perjodu fir-rigward tal-aspett

(17)

(20)

(21)

kummerdjali tal-ksur uniku u kontinwu ghall-finijiet tal-
kalkolu tal-multa ghall-kumpaniji relevanti.

2.423. Zieda spec¢ifika ta’ deterrenza

Fdan il-kaz, gie applikat multiplikatur ta’ deterrenza ghal
Panasonic minhabba I-fatturat taghha madwar id-dinja.

2.4.3. Applikazzjoni tal-limitu ta’ 10 % tal-fatturat

L-ammont baziku aggustat tal-multa ta’ ACC jagbez I-10 %
tal-fatturat totali taghha. Ghalhekk, il-multa ta” ACC tasal
sa 10 % tal-fatturat totali taghha f1-2010.

2.4.4. Applikazzjoni tal-Awiz ta’ Klemenza tal-2006

Tecumseh tinghata l-immunita mill-multi. It-tnaqqis tal-
multa inghata lill-imprizi l-ohra kif gej: Panasonic 40 %,
ACC 25 %, Embraco 20 % u Danfoss 15 %.

2.4.5. Applikazzjoni tan-Notifika ta’ Rizolviment

Bhala rizultat tal-applikazzjoni tan-Notifika ta’ Rizolvi-
ment, l-ammont tal-multa li ghandu jigi impost fuq
ACC, Embraco, Danfoss u Panasonic jitnaqqas b'10 %.

2.4.6. Kapacita li jsir il-hlas

Wahda mill-imprizi fdan il-kaz invokat l-inkapacita taghha
li thallas skont il-punt 35 tal-Linji Gwida tal-2006 dwar il-
metodu ta’ ffissar tal-multi. II-Kummissjoni rrevediet din 1-
applikazzjoni u analizzat bir-reqga d-dejta finanzjarja
disponibbli. Bhala rizultat ta’ din il-valutazzjoni, il-
Kummissjoni accettat l-applikazzjoni u naqgset il-multa.

3. MULTI IMPOSTI MID-DECIZJONI

Gew imposti l-multi Ii gejjin, ghall-ksur uniku u kontinwu
ttrattat £din id-Decizjoni:

(a) Ghal Tecumseh Products Company Inc., Tecumseh do
Brasil Ltda. u Tecumseh Europe S.A., konguntement u
separatament: EUR 0;

(b) Ghal Appliances Components Companies SpA u Elett-
romeccanica SpA, konguntement u separatament: EUR
9000 000;

(c) Ghal Danfoss A[S u Danfoss Flensburg GmbH (prece-
dentement Danfoss Compressors GmbH), kongunte-
ment u separatament: EUR 90 000 000;

(d) Ghal Whirlpool SA u Embraco Europe S.r.l, kongun-
tement u separatament: EUR 54 530 000; u

(e) Ghal Panasonic Corporation (precedentement Matsus-
hita): EUR 7 668 000.

() GU C 210, 1.9.2006, p. 2 (mhux disponibbli bil-Malti).
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INFORMAZZJONI MILL-ISTATI MEMBRI

Decizjoni dwar trasferiment ta’ portafoll u rtirar ta’ awtorizzazzjoni wara li saret talba fil-konfront
ta’: Societatea de Asiguriri Chartis Rominia SA

(Pubblikazzjoni maghmula skont I-Artikolu 6 tad-Direttiva 2001/17/KE tal-Parlament Ewropew u. tal-Kunsill fuq ir-
riorganizzazzjoni u l-istralé ta’ imprizi tal-assigurazzjoni)

(2012/C 122/05)

Impriza tal-assigurazzjoni Societatea de Asigurdri Chartis Roméania SA (Chartis Insu-
rance Company Romania), li ghandha l-ufficéju registrat
£145 Calea Victoriei, 8th floor, Victoria Center Building,
Bucharest Sector 1, Romania, registrata fl-Uffic¢ju tar-
Registru  tal-Kummer¢  bin-numru  J40/700/17.1.1994,
Numru ta’ Registrazzjoni Uniku 5110314, rapprezentata
legalment mis-Sur Mihnea TOBESCU, fil-kapacita tieghu
ta’ maniger generali

Data, dhul fis-sehh u natura tad-Decizjoni Decizjoni Nru 159 tal-15 ta’ Marzu 2012 li tapprova t-
trasferiment tal-portafoll tal-assigurazzjoni minn Societatea
de Asigurdri Chartis Romania SA ghall-fergha fBukarest ta’
Chartis Europe Ltd London u l-irtirar tal-permess ghall-
operat moghti lil Societatea de Asigurari Chartis Romania
SA.

Awtoritajiet kompetenti Artikolu 11(3) tal-Att Nru 503/2004

Kummissjoni Supervizorja tal-Assigurazzjoni, li ghandha I-
ufficéju principali £18 Str. Amiral Constantin Balescu,
Bucharest Sector 1, Romania, Numru tar-Registrazzjoni
tat-Taxxa 14045240/1.7.2001

Awtorita supervizorja Artikolu 11(3) tal-Att Nru 503/2004

Kummissjoni Supervizorja tal-Assigurazzjoni, li ghandha 1-
ufficéju principali £18 Str. Amiral Constantin Bilescu,
Bucharest Sector 1, Romania, Numru tar-Registrazzjoni
tat-Taxxa 14045240/1.7.2001

Ligi applikabbli Ligi Nru 32/2000 dwar l-assigurazzjoni u s-supervizjoni
tal-assigurazzjoni, kif emendata
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(Awizi)

PROCEDURI GHALL-IMPLIMENTAZZJONI TAL-POLITIKA KUMMERCJALI
KOMUNI

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Notifika ta’ bidu tal-proceduri kontra s-sussidji rigward l-importazzjonijiet ta’ bajsikils li joriginaw
mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina

(2012/C 122/06)

[I-Kummissjoni Ewropea (“il-Kummissjoni”) ir¢eviet ilment skont
I-Artikolu 10 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 597/2009 tal-
11 ta’ Gunju 2009 dwar il-protezzjoni kontra importazzjonijiet
sussidjati minn pajjizi li mhumiex membri tal-Komunita Ewro-
pea (') (“ir-Regolament baziku”), li jallega li l-importazzjonijiet
ta’ bajsikils, li joriginaw mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina,
geghdin ikunu sussidjati u minhabba fhekk geghdin joholqu
dannu materjali ghall-industrija tal-Unjoni.

1. L-ilment

L-ilment tressaq fil-15 ta’ Marzu 2012 mill-Assocjazzjoni
Ewropea tal-Manifatturi tal-Bajsikils (EBMA) (“il-kwerelant”)
fisem il-produtturi li jirrapprezentaw proporzjon principali,
fdan il-kaz aktar minn 25 %, tat-total tal-produzzjoni ta’ bajsi-
kils fl-Unjoni.

2. Il-prodott li qed jigi investigat

II-prodott li huwa soggett ghal din l-investigazzjoni huwa bajsi-
kils u roti ohra (inkluzi t-tricikli ghall-garr tal-prodotti izda
eskluzi l-uni¢ikli), mhux motorizzati (“il-prodott li ged jigi inves-
tigat”).

3. L-allegazzjoni ta’ sussidjar

I-prodott li allegatament qed jigi ssussidjat huwa l-prodott li
qed jigi investigat, li jorigina mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina
(“il-pajjiz ikkoncernat”), u li bhalissa jaga’ taht il-kodici NM
87120030 u ex87120070. Dawn il-kodicijiet NM qed
jinghataw biss ghall-informazzjoni.

Il-kwerelant jallega li I-produtturi tal-prodott li qed jigi investigat
u li jorigina mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina bbenefikaw minn
ghadd ta’ sussidji moghtija mill-Gvern tar-Repubblika Popolari
ta¢-Cina.

() GU L 188, 18.7.2009, p. 93.

Il-kwerelant jallega wkoll li s-sussidji jikkonsistu, inter alia,
fezenzjonijiet mit-taxxa fuq id-dhul u taxxi diretti ohra (ez. it-
taxxa fuq id-dhul preferenzjali tal-kumpaniji ghall-industriji tat-
teknologija gholja u godda, l-ezenzjonijiet jew it-tnaqqis mit-
taxxa fuq id-dhul skont il-programm ta’ sentejn ezenti u tlieta
bin-nofs (two free/three half programme), l-ezenzjoni jew it-
tnaqgis mit-taxxa fuq id-dhul lokali ghall-“Intraprizi bInvesti-
ment Barrani (FIEs) produttivi’, it-tnaggis mit-taxxa fuq id-
dhul ghall-FIEs li jixtru taghmir prodott domestikament, it-
tnaqgis mit-taxxa fuq id-dhul ghall-FIEs skont il-lokalita geogra-
fika, il-politiki fiskali preferenzjali ghar-ricerka u l-izvilupp fl-
FIEs, il-krediti tat-taxxa fuq id-dhul ghall-kumpaniji bi sjieda
domestika li jixtru taghmir prodott domestikament, il-prog-
ramm ta’ ezenzjoni mit-taxxa fuq id-dhul ghall-FIEs orjentati
lejn l-esportazzjoni, il-programm ta’ rifuzjoni tat-taxxa fuq id-
dhul tal-kumpaniji ghal riinvestiment tal-profitti tal-FIEs fintrap-
rizi orjentati lejn l-esportazzjoni), ezenzjonijiet mit-tariffi u mit-
taxxa indiretta (ez. l-eZenzjonijiet mill-VAT u mit-tariffi fuq it-
taghmir importat, it-tnaqgis mill-VAT fuq it-taghmir prodott
domestikament, l-ezenzjoni mit-taxxi tal-manutenzjoni u tal-
kostruzzjoni u mis-soprataxxi fuq l-edukazzjoni ghall-FIEs),
self preferenzjali u sussidji fuq ir-rati tal-imghax (ez. is-self poli-
tiku bimghax baxx moghti mill-Banek Kummerdjali Statali u
mill-banek tal-Politika tal-Gvern), provvista ta’ oggetti mill-
gvern ghal hlas ingas minn adegwat (ez. l-ghoti tad-drittijiet
ta’ inputs ta’ materja prima, elettriku u uzu tal-art), programmi
ta’ ghotjiet (ez. it-Tianjin Cycle Industry Park Development
Assistance Fund, it-Tianjin Binhai New Area Special Develop-
ment and Construction Assistance Fund, il-Premjijiet ghall-Marki
Famuzi) kif ukoll programmi ta’ Zona ta’ Zvilupp Ekonomiku
(EDZ) (ez. moghtija minn Tianjin Binhai New Area, Tinajin
Jinghai EDZ, Tianjin Economic-Technological Development
Area, Da Gang EDZ, Wu Qing EDZ, Dongguan South China
Industry Park).

Il-kwerelant jallega wkoll li l-iskemi ta’ hawn fuq huma sussidji
billi jinvolvu kontribuzzjoni finanzjarja mill-Gvern tar-Repubb-
lika Popolari ta¢-Cina jew minn Gvernijiet regjonali ohra
(inkluzi l-entitajiet pubbli¢i) u jikkonferixxu benefic¢ju lir-ricevi-
turi, jigifieri lill-produtturi esportaturi tal-prodott li qed jigi
investigat. Huwa allegat li dawn huma kontingenti fuq
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il-prestazzjoni tal-esportazzjoni, ufjew fuq l-uzu ta’ prodotti
domesti¢i fuq dawk importati ufjew limitati ghal certi tipi ta’
intraprizi ufjew regjuni, u ghalhekk huma specifici u kumpen-
satorji.

4. L-allegazzjoni ta’ dannu

Il-kwerelant ipprovda evidenza li l-importazzjonijiet tal-prodott
li qed jigi investigat mill-pajjiz ikkoncernat zdiedu b'mod gene-
rali ftermini assoluti u zdiedu ftermini ta’ sehem mis-suq.

L-evidenza prima facie i pprovda l-kwerelant turi li I-volum u -
prezzijiet tal-prodott importat li qed jigi investigat kellhom, fost
konsegwenzi ohrajn, impatt negattiv fuq il-kwantitajiet
mibjugha u fuq il-livell tal-prezzijiet mitluba mill-industrija tal-
Unjoni, bir-rizultat li kien hemm effetti negattivi sostanzjali fuq
il-prestazzjoni generali u s-sitwazzjoni finanzjarja tal-industrija
tal-Unjoni.

5. Il-procedura

Wara li ddeterminat, b’konsultazzjoni mal-Kumitat Konsultattiv,
li l-ilment tressaq mill-industrija tal-Unjoni jew fisimha u li
hemm bizzejjed evidenza biex jigi ggustifikat il-bidu ta’ proce-
dura, il-Kummissjoni b’dan qieghda taghti bidu ghal investigazz-
joni skont l-Artikolu 10 tar-Regolament baziku.

L-investigazzjoni se tiddetermina jekk il-prodott li qed jigi inves-
tigat u li jorigina mill-pajjiz ikkoncernat huwiex qed jigi ss-
ussidjat u jekk dan is-sussidju kienx ta’ dannu ghall-industrija
tal-Unjoni. Jekk il-konkluzjonijiet ikunu fil-pozittiv, l-investi-
gazzjoni se tezamina jekk l-impozizzjoni ta’ mizuri tmurx
kontra l-interess tal-Unjoni.

5.1. Il-procedura ghad-determinazzjoni tal-ghoti ta’ sussidji

Il-produtturi esportaturi (!) tal-prodott li qed jigi investigat mill-
pajjiz ikkoncernat huma mistiedna jippartecipaw fl-investigazz-
joni tal-Kummissjoni.

5.1.1. L-investigazzjoni tal-produtturi esportaturi
(@ It-tehid ta’ kampjuni

Fid-dawl tal-ghadd potenzjalment kbir ta’ produtturi espor-
taturi fil-pajjiz ikkoncernat li huma involuti fdin il-proce-
dura, u sabiex tlesti l-investigazzjoni fil-limitu tal-iskadenzi
statutorji, il-Kummissjoni tista’ tillimita l-produtturi esporta-
turi li ghandhom ikunu investigati ghal ghadd ragonevoli
billi taghzel kampjun (dan il-process jissejjah ukoll “tehid
ta’ kampjuni”). It-tehid ta’ kampjuni se jsir skont l-Arti-
kolu 27 tar-Regolament baziku.

Sabiex il-Kummissjoni tkun tista’ tiddeciedi jekk it-tehid ta’
kampjuni huwiex mehtieg, u jekk ikun il-kaz, biex taghzel
kampjun, il-produtturi esportaturi kollha, jew ir-rapprezen-
tanti li jagixxu fisimhom, qeghdin b'dan jintalbu jipp-
rezentaw ruhhom lill-Kummissjoni. Dawn il-partijiet ghan-
dhom jaghmlu hekk fi Zmien 15-il jum mid-data tal-pubb-
likazzjoni ta’ din in-notifika PIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea, sakemm ma jkunx specifikat mod iehor, billi jipp-

(") Produttur esportatur huwa kull kumpanija fil-pajjiz ikkoncernat li
tipproduci u tesporta l-prodott li qed jigi investigat lejn is-suq tal-
Unjoni, jew direttament jew permezz ta’ parti terza, inkluza
kwalunkwe kumpanija relatata maghha involuta fil-produzzjoni, fil-
bejgh domestiku jew fl-esportazzjoni tal-prodott li qed jigi investigat.

rovdu lill-Kummissjoni bit-taghrif, mitlub fl-Anness A ma’
din in-notifika, dwar il-kumpanija jew il-kumpaniji tagh-
hom.

Sabiex tikseb it-taghrif li jidhrilha li huwa mehtieg ghall-
ghazla tal-kampjun ta’ produtturi esportaturi, il-Kummiss-
joni se tikkuntattja wkoll lill-awtoritajiet tal-pajjiz ikkoncer-
nat, u tista’ tikkuntattja lil kull asso¢jazzjoni maghrufa ta’
produtturi esportaturi.

Il-partijiet kollha interessati li jixtiequ jressqu xi taghrif rile-
vanti iehor rigward l-ghazla tal-kampjun, ghajr it-taghrif
mitlub hawn fuq, iridu jaghmlu dan fi Zmien 21 jum mill-
pubblikazzjoni ta’ din in-notifika fll-Gurnal Uffi¢jali tal-
Unjoni Ewropea, sakemm ma jkunx specifikat mod iehor.

Jekk ikun mehtieg kampjun, il-produtturi esportaturi jistghu
jintghazlu fuq il-bazi tal-akbar volum rapprezentattiv ta’
esportazzjonijiet lejn 1-Unjoni li jista’ jigi investigat b'mod
ragonevoli fiz-zmien disponibbli. I-produtturi esportaturi
maghrufa kollha, l-awtoritajiet tal-pajjiz ikkoncernat u 1-
assocjazzjonijiet tal-produtturi esportaturi se jigu mgharrfa
mill-Kummissjoni, permezz tal-awtoritajiet tal-pajjiz ikkon-
cernat jekk dan ikun xieraq, dwar liema huma l-kumpaniji
maghzula biex ikunu fil-kampjun.

Sabiex tikseb it-taghrif li tqis i hu mehtieg ghall-investigazz-
joni taghha fir-rigward tal-produtturi esportaturi, il
Kummissjoni se tibghat il-kwestjonarji lill-produtturi espor-
taturi maghzula biex ikunu fil-kampjun, lii kwalunkwe
asso¢jazzjoni maghrufa tal-produtturi esportaturi, u lill-
awtoritajiet tal-pajjiz ikkoncernat.

Il-produtturi esportaturi kollha maghzula biex ikunu fil-
kampjun se jkollhom jipprezentaw kwestjonarju mimli fi
zmien 37 jum mid-data tan-notifika tal-ghazla tal-kampjun,
sakemm ma jkunx specifikat mod ichor.

Il-kwestjonarju se jitlob taghrif dwar, inter alia, l-istruttura
tal-kumpanija/i tal-produttur esportatur, l-attivitajiet tal-
kumpanija/i fir-rigward tal-prodott li qed jigi investigat, il-
kost tal-produzzjoni, il-bejgh tal-prodott li qed jigi investigat
fis-suq domestiku tal-pajjiz ikkoncernat u l-bejgh tal-prodott
li ged jigi investigat lill-Unjoni.

I-kumpaniji li jkunu qablu mal-inkluzjoni possibbli
taghhom fil-kampjun izda li ma jintghazlux biex ikunu fil-
kampjun se jitqiesu li qed jikkooperaw (“il-produtturi espor-
taturi mhux inkluzi fil-kampjun li jikkooperaw”) minghajr
pregudizzju ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 28 tar-Regola-
ment baziku. Minghajr pregudizzju ghat-tagsima 5.1.1.(b)
hawn taht, id-dazju kumpensatorju li jista’ jigi applikat
ghall-importazzjonijiet mill-produtturi esportaturi mhux
inkluzi fil-kampjun li jikkooperaw, ma ghandux jagbez il-
margni medju pezat tas-sussidjar stabbilit ghall-produtturi
esportaturi fil-kampjun (?).

(3 Skont l-Artikolu 15(3) tar-Regolament baziku, kull ammont null u

minimu ta’ sussidji kumpensatorji u kull ammont ta’ sussidji
kumpensatorji stabbiliti skont i¢-¢irkostanzi msemmija fl-Artikolu 28
tar-Regolament baziku, ghandhom jitwarrbu.
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(b) Il-margni ta’ sussidju individwali ghall-
kumpaniji li mhumiex inkluzi fil-kampjun

I-produtturi esportaturi mhux inkluzi fil-kampjun li kkoo-
peraw jistghu jitolbu, skont I-Artikolu 27(3) tar-Regolament
baziku, li I-Kummissjoni tistabbilixxi l-margnijiet ta’ sussidju
individwali taghhom. Il-produtturi esportaturi li jixtiequ
jitolbu margni ta’ sussidju individwali ghandhom jitolbu
kwestjonarju u formoli ohrajn ta’ talba applikabbli u jibagh-
tuhom lura mimlija kif mehtieg fl-iskadenzi stipulati fis-
sentenza li gejja. Il-kwestjonarju mimli ghandu jigi ppre-
zentat fi Zmien 37 jum mid-data tan-notifika tal-ghazla
tal-kampjun, sakemm ma jkunx specifikat mod iehor.

Madankollu, il-produtturi esportaturi li jitolbu margni ta’
sussidju individwali ghandhom ikunu jafu li -Kummissjoni
tista’ xorta wahda tiddeciedi li ma tiddeterminax il-margni
ta’ sussidju individwali taghhom jekk, perezempju, l-ghadd
ta’ produtturi esportaturi tant ikun kbir i tali determinazz-
joni tkun partikolarment difficli u ma tkunx tippermetti li I-
investigazzjoni titlesta fil-hin.

5.1.2. L-investigazzjoni ta’ importaturi mhux relatati () ()

L-importaturi mhux relatati tal-prodott li qed jigi investigat mill-
pajjiz ikkoncernat lejn 1-Unjoni huma mistiedna li jippartecipaw
fdin l-investigazzjoni.

Fid-dawl tal-ghadd potenzjalment kbir ta’ importaturi mhux
relatati involuti fdin il-procedura u sabiex tlesti l-investigazzjoni
fil-limitu tal-iskadenzi statutorji, il-Kummissjoni tista’ tillimita
ghal ghadd ragonevoli l-importaturi mhux relatati li se jkunu
investigati billi taghzel kampjun (dan il-process jissejjah ukoll
“tehid ta’ kampjuni”). It-tehid ta’ kampjuni se jsir skont I-Arti-
kolu 27 tar-Regolament baziku.

Sabiex il-Kummissjoni tkun tista’ tiddeciedi jekk it-tehid ta’
kampjuni huwiex mehtieg, u jekk ikun il-kaz, biex taghzel
kampjun, l-importaturi kollha mhux relatati, jew ir-rapprezen-
tanti li jagixxu fisimhom, qeghdin b'dan jintalbu jipprezentaw
ruhhom lill-Kummissjoni. Dawn il-partijiet ghandhom jaghmlu

(") Jistghu jintghazlu ghall-kampjun biss importaturi li ma jkunux rela-
tati mal-produtturi esportaturi. L-importaturi i huma relatati mal-
produtturi esportaturi ghandhom jimlew l-Anness 1 tal-kwestjonarju
ghal dawn il-produtturi esportaturi. Bkonformita mal-Artikolu 143
tar-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 245493 li jiffissa d-
dispozizzjonijiet ghall-implimentazzjoni tal-Kodi¢i Doganali Komu-
nitarju, il-persuni ghandhom jitqiesu relatati biss jekk: (a) ikunu
uffigjali jew diretturi tan-negozju ta’ xulxin; (b) ikunu legalment
rikonoxxuti bhala shab fin-negozju; (¢) ikunu min ihaddem u I-
impjegat; (d) kull persuna li direttament jew indirettament tipposs-
jedi, tikkontrolla jew ikollha 5 % jew aktar tal-ishma jew ta’ kwoti ta’
ishma li jivvutaw jew tat-tnejn; (e) wiehed minnhom, direttament jew
indirettament, jikkontrolla lill-ichor; (f) it-tnejn li huma jinsabu di-
rettament jew indirettament ikkontrollati minn terza persuna; (g)
flimkien, direttament jew indirettament jikkontrollaw terza persuna;
jew (h) ikunu membri tal-istess familja. Il-persuni ghandhom jitgiesu
li jkunu membri tal-istess familja biss jekk ikollhom ir-relazzjonijiet
li gejin bejniethom: (i) mizzewgin, (ii) genituri u wlied, (i) ahwa
(sew jekk ulied l-istess zewg genituri jew ahwa minn genitur wiehed),
(iv) nanniet u neputijiet, (v) ziju jew zija u neputi jew neputija, (vi)
genituri u wlied tar-rispett, (vii) ahwa tar-rispett. (GU L 253,
11.10.1993, p. 1). Fdan il-kuntest “persuna” tfisser kull persuna
fizika jew guridika.

Id-dejta pprovduta minn importaturi mhux relatati tista’ tintuza
wkoll fir-rigward ta’ aspetti ta’ din l-investigazzjoni ghajr id-determi-
nazzjoni tas-sussidjar.

—_
-

hekk fi zmien 15-il jum mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-
notifika f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, sakemm ma jkunx
specifikat mod iehor, billi jipprovdu lill-Kummissjoni bit-taghrif,
mitlub fl-Anness B ma’ din in-notifika, dwar il-kumpanija jew il-
kumpaniji taghhom.

Sabiex tikseb it-taghrif li tgis li hu mehtieg ghall-ghazla tal-
kampjun ta’ importaturi li mhumiex relatati, il-Kummissjoni
tista’ tikkuntattja wkoll lil kull asso¢jazzjoni maghrufa tal-
importaturi.

Il-partijiet kollha interessati li jixtiequ jressqu xi taghrif rilevanti
iehor rigward l-ghazla tal-kampjun, ghajr it-taghrif mitlub hawn
fuq, ghandhom jaghmlu dan fi zmien 21 jum mill-pubblikazz-
joni ta’ din in-notifika fI-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea,
sakemm ma jkunx specifikat mod ichor.

Jekk ikun mehtieg kampjun, l-importaturi jistghu jintghazlu fuq
il-bazi tal-akbar volum rapprezentattiv ta’ bejgh fl-Unjoni tal-
prodott investigat, li jista’ jigi investigat b’'mod ragonevoli fiz-
zmien disponibbli. L-importaturi mhux relatati kollha maghrufa
u l-asso¢jazzjonijiet tal-importaturi se jigu mgharrfa mill-
Kummissjoni dwar il-kumpaniji maghzula biex ikunu fil-
kampjun.

Sabiex tikseb it-taghrif li tqis mehtieg fl-investigazzjoni taghha,
il-Kummissjoni se tibghat kwestjonarji lill-importaturi mhux
relatati inkluzi fil-kampjun u lil kwalunkwe assocjazzjoni magh-
rufa ta’ importaturi. Dawn il-partijiet ghandhom jipprezentaw
kwestjonarju mimli fi Zmien 37 jum mid-data tan-notifika tal-
ghazla tal-kampjun, sakemm ma jkunx specifikat mod iehor.

Il-kwestjonarju se jitlob taghrif dwar, inter alia, l-istruttura tal-
kumpanija/i taghhom, l-attivitajiet tal-kumpanijafi fir-rigward
tal-prodott li qed jigi investigat u dwar il-bejgh tal-prodott li
ged jigi investigat.

5.2. Il-procedura ghad-determinazzjoni tad-dannu u l-investi-
gazzjoni tal-produtturi tal-Unjoni

Il-produtturi tal-Unjoni tal-prodott li qed jigi investigat huma
mistiedna jippartecipaw fl-investigazzjoni tal-Kummissjoni.

[d-determinazzjoni tad-dannu hi msejsa fuq evidenza pozittiva u
tinvolvi ezami oggettiv tal-volum tal-importazzjonijiet issussid-
jati, l-effett taghhom fuq il-prezzijiet fis-suq tal-Unjoni u I-
impatt konsegwenti ta’ dawk l-importazzjonijiet fuq l-industrija
tal-Unjoni.

Fid-daw! tal-ghadd kbir ta’ produtturi tal-Unjoni involuti fdin il-
procedura u sabiex tlesti l-investigazzjoni fil-limitu tal-iskadenzi
stabbiliti, il-Kummissjoni ddecidiet li tillimita ghal ghadd rago-
nevoli l-produtturi tal-Unjoni li se jkunu investigati billi taghzel
kampjun (dan il-process jissejjah ukoll “tehid ta” kampjuni”’). It-
tehid ta’ kampjuni jitwettaq skont 1-Artikolu 27 tar-Regolament
baziku.

[I-Kummissjoni ghazlet provvizorjament kampjun tal-produtturi
tal-Unjoni. Il-fajl li jinkludi d-dettalji jinsab ghad-dispozizzjoni
tal-partijiet interessati. Il-partijiet interessati huma b'dan
mistiedna jikkonsultaw il-fajl (sabiex jaghmlu dan iridu jikkun-
tattjaw lill-Kummissjoni billi juzaw id-dettalji tal-kuntatt mogh-
tija fit-tagsima 5.6 ta’ hawn taht). Il-produtturi l-ohra tal-Unjoni,
jew ir-rapprezentanti li jagixxu fisimhom, li jqisu li hemm ragu-
nijiet ghaliex ghandhom jigu inkluzi fil-kampjun, ghandhom
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jikkuntattjaw lill-Kummissjoni fi zmien 15-il jum mid-data tal-
pubblikazzjoni ta’ din in-notifika fIl-Gurnal Uffigali tal-Unjoni
Ewropea.

Il-partijiet kollha interessati li jixtiequ jressqu xi taghrif rilevanti
fir-rigward tal-ghazla tal-kampjun iridu jaghmlu dan fi Zmien
21 jum mill-pubblikazzjoni ta’ din in-notifika f1l-Gurnal Uffi¢jali
tal-Unjoni Ewropea, sakemm ma jkunx specifikat mod iehor.

II-produtturi tal-Unjoni maghrufa kollha u/jew l-asso¢jazzjonijiet
tal-produtturi tal-Unjoni se jkunu mgharrfa mill-Kummissjoni
dwar il-kumpaniji li finalment se jintghazlu biex ikunu fil-
kampjun.

Sabiex tikseb it-taghrif li tqis li hu mehtieg fl-investigazzjoni
taghha, il-Kummissjoni se tibghat kwestjonarji lill-produtturi
tal-Unjoni inkluzi fil-kampjun u lil kwalunkwe asso¢jazzjoni
maghrufa ta’ produtturi tal-Unjoni. Dawn il-partijiet ghandhom
iressqu kwestjonarju mimli fi zmien 37 jum mid-data tan-noti-
fika tal-ghazla tal-kampjun, sakemm ma jkunx specifikat mod
iehor.

Il-kwestjonarju se jitlob taghrif dwar, inter alia, l-istruttura tal-
kumpanija/i taghhom, is-sitwazzjoni finanzjarja tal-kumpanijali,
l-attivitajiet tal-kumpanija/i fir-rigward tal-prodott li qed jigi
investigat, il-kost tal-produzzjoni u l-bejgh tal-prodott li qed
jigi investigat.

5.3. Il-procedura ghall-valutazzjoni tal-interess tal-Unjoni

Jekk tigi stabbilita l-ezistenza ta’ sussidjar u dannu kkawzat
minnu, se tittiched decizjoni, skont I-Artikolu 31 tar-Regola-
ment baziku, dwar jekk l-adozzjoni ta’ mizuri kumpensatorji
tmurx kontra l-interess tal-Unjoni. Il-produtturi tal-Unjoni, I-
importaturi u l-asso¢jazzjonijiet rapprezentattivi taghhom, I-
utenti u l-assocjazzjonijiet rapprezentattivi taghhom u l-orga-
nizzazzjonijiet rapprezentattivi tal-konsumatur huma mistiedna
jipprezentaw ruhhom fi zmien 15-il jum mid-data ta’ pubb-
likazzjoni ta’ din in-notifika f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewro-
pea, sakemm ma jkunx specifikat mod iehor. Sabiex jipparte-
¢ipaw fl-investigazzjoni, l-organizzazzjonijiet rapprezentattivi
tal-konsumatur ghandhom juru, fil-limitu tal-istess skadenza, li
hemm rabta oggettiva bejn l-attivitajiet taghhom u l-prodott li
qed jigi investigat.

Il-partijiet li jipprezentaw ruhhom fil-limitu tal-iskadenza ta’
hawn fuq jistghu jipprovdu lill-Kummissjoni bit-taghrif dwar 1-
interess tal-Unjoni fi Zzmien 37 jum mid-data tal-pubblikazzjoni
ta’ din in-notifika f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, sakemm
ma jkunx specifikat mod ichor. It-taghrif jista’ jinghata jew
fformat hieles jew billi jimtela kwestjonarju mhejji mill-
Kummissjoni. Fi kwalunkwe kaz, it-taghrif moghti skont I-Arti-
kolu 31 se jitgies biss jekk meta jigi pprezentat ikun sostnut
bevidenza fattwali.

5.4. Sottomissjonijiet ohra bil-miktub

Soggetti ghad-dispozizzjonijiet ta’ din in-notifika, il-partijiet
kollha interessati huma b’dan mistiedna jipprezentaw fehmiet-

hom, iressqu t-taghrif u jipprovdu evidenza ta’ sostenn. Sakemm
ma jkunx specifikat mod iehor, dan it-taghrif u l-evidenza ta’
sostenn ghandhom jaslu ghand il-Kummissjoni fi Zmien 37 jum
mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-notifika fIl-Gurnal Uffi¢jali
tal-Unjoni Ewropea.

5.5. Il-possibbilta ta’ smigh mis-servizzi ta’ investigazzjoni
tal-Kummissjoni

I-partijiet kollha interessati jistghu jitolbu li jinstemghu mis-
servizzi ta’ investigazzjoni tal-Kummissjoni. Kull talba ghal
smigh ghandha ssir bil-miktub u ghandha tispecifika r-ragunijiet
ghat-talba. Ghal smigh dwar kwistjonijiet li jikkoncernaw I-
istadju inizjali tal-investigazzjoni, it-talba ghandha titressaq fi
zmien 15-il jum mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-notifika
f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea. Wara dan, it-talba ghal
smigh ghandha titressaq fil-limitu tal-iskadenzi specifici stabbiliti
mill-Kummissjoni fil-komunikazzjoni taghha mal-partijiet.

5.6. L-istruzzjonijiet ghas-sottomissjonijiet bil-miktub u biex
jintbaghtu l-kwestjonarji mimlija u l-korrispondenza

Is-sottomissjonijiet kollha bil-miktub, inkluz it-taghrif mitlub
fdin in-notifika, il-kwestjonarji mimlija u Il-korrispondenza
pprovduta mill-partijiet interessati li ghaliha jintalab trattament
kunfidenzjali, ghandhom ikunu mmarkati “Ristrett” (*).

[-partijiet interessati li jipprovdu taghrif “Ristrett” huma mitluba
jipprovdu sommarji mhux kunfidenzjali ta’ dan skont l-Arti-
kolu 29(2) tar-Regolament baziku, li ghandhom ikunu mmar-
kati “Ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati’. Dawn is-
sommarji ghandhom ikunu dettaljati bizzejjed sabiex tkun tista’
tinftichem b'mod ragonevoli s-sustanza tat-taghrif ipprezentat
b'mod kunfidenzjali. Jekk parti interessata li tipprovdi taghrif
kunfidenzjali ma tipprovdix taqsira mhux kunfidenzjali tieghu
fil-format u l-kwalita mitluba, dan it-taghrif kunfidenzjali jista’
jitwarrab.

[l-partijiet interessati jehtieg li jaghmlu s-sottomissjonijiet u t-
talbiet kollha fformat elettroniku (is-sottomissjonijiet mhux
kunfidenzjali permezz tal-posta elettronika, dawk kunfidenzjali
fuq CD-R/DVD), u ghandhom jindikaw l-isem, l-indirizz, l-indi-
rizz elettroniku, in-numri tat-telefown u tal-faks tal-parti inte-
ressata. Madankollu, kull Prokura, kull ¢ertifikazzjoni ffirmata, u
kull aggornament taghhom, li jakkumpanjaw it-twegibiet tal-
kwestjonarju ghandhom jigu sottomessi fghamla ta” dokument,
jigifieri bil-posta jew bl-idejn, fl-indirizz ta’ hawn taht. Jekk xi
parti interessata ma tkunx tista’ taghti s-sottomissjonijiet u t-
talbiet taghha fformat elettroniku, din ghandha tgharraf
minnufih lill-Kummissjoni bkonformita mal-Artikolu 18(2)
tar-Regolament baziku. Ghal aktar taghrif dwar il-korrispon-
denza mal-Kummissjoni, il-partijiet interessati jistghu jikkon-
sultaw il-pagna tal-web rilevanti fuq il-websajt tad-Direttorat
Generali ~ ghall-Kummeré:  http://ec.europa.euftrade/tackling-
unfair-trade/trade-defence

() Dokument “Ristrett” huwa dokument meqjus bhala kunfidenzjali
skont l-Artikolu 29 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 597/2009
(GU L 188, 18.7.2009, p. 93) u l-Artikolu 12 tal-Ftehim tad-WTO
dwar is-Sussidji u I-Mizuri Kumpensatorji. Dan hu wkoll dokument
protett skont l-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 145, 31.5.2001, p. 43).
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L-indirizz tal-Kummissjoni ghall-korrispondenza:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 04/092

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Faks +32 22985353

Posta elettronika: TRADE-AS589-BICYCLES-A@ec.curopa.eu
(biex jintuza mill-esportaturi, l-importaturi
relatati, l-asso¢jazzjonijiet u r-rapprezentanti
tar-Repubblika Popolari ta¢-Cina)

TRADE-AS589-BICYCLES-B@ec.europa.eu
(biex jintuza mill-produtturi tal-Unjoni, I-
importaturi mhux relatati, l-utenti, il-konsu-
maturi, l-asso¢jazzjonijiet fl-Unjoni)

6. In-nuqqas ta’ kooperazzjoni

Fkazijiet fejn xi parti interessata tirrifjuta l-access jew ma tipp-
rovdix it-taghrif mehtieg fil-limitu tal-iskadenzi, jew tfixkel
b'mod sinifikanti l-investigazzjoni, is-sejbiet provvizorji jew
finali, pozittivi jew negattivi, jistghu jsiru fuq il-bazi tal-fatti
disponibbli, skont 1-Artikolu 28 tar-Regolament baziku.

Fejn jinstab li xi parti interessata tkun tat taghrif falz jew
qarrieq, it-taghrif jista’ jitwarrab u jistghu jintuzaw il-fatti dispo-
nibbli.

Jekk parti interessata ma tikkooperax jew tikkoopera biss
parzjalment u s-sejbiet ikunu ghalhekk imsejsa fuq fatti dispo-
nibbli skont l-Artikolu 28 tar-Regolament baziku, ir-rizultat
jista’ jkun inqas favorevoli ghal dik il-parti milli kieku tkun
ikkooperat.

7. L-Uffigjal tas-Seduta

I-partijiet interessati jistghu jitolbu l-intervent tal-Uffi¢jal tas-
Seduta tad-Direttorat Generali ghall-Kummer¢. L-Uffi¢jal tas-
Seduta jaghmilha ta’ medjatur bejn il-partijiet interessati u s-
servizzi ta’ investigazzjoni tal-Kummissjoni. L-Uffi¢jal tas-Seduta
jirrevedi t-talbiet ghall-access ghall-fajl, it-tilwim dwar il-kunfi-
denzjalita tad-dokumenti, it-talbiet ghall-estensjoni tal-iskadenzi

u t-talbiet ghal smigh minn partijiet terzi. L-Uffi¢jal tas-Seduta
jista’ jorganizza smigh ma’ parti interessata individwali u jagh-
milha ta’ medjatur biex jizgura li d-drittijiet tad-difiza tal-partijiet
interessati jkunu qeghdin jithaddmu b’'mod shih.

It-talba ghal smigh mal-Uffi¢jal tas-Seduta ghandha ssir bil-
miktub u ghandha tispecifika r-ragunijiet li ghalihom tkun
gieghda ssir. Ghal smigh dwar kwistjonijiet li jikkoncernaw I-
istadju inizjali tal-investigazzjoni t-talba ghandha titressaq fi
zmien 15-il jum mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-notifika
PIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea. Wara dan, ghandha tigi
sottomessa talba ghal smigh fil-limitu tal-iskadenzi specifici
stabbiliti mill-Kummissjoni fil-komunikazzjoni taghha mal-parti-
jiet.

L-Uffi¢jal tas-Seduta se jipprovdi wkoll opportunitajiet biex isir
smigh li jinvolvi lill-partijiet u li jippermetti li jigu pprezentati
fehmiet differenti u li jitressqu argumenti kuntrarji dwar kwis-
tjonijiet li jirrigwardaw, fost affarijiet ohra, is-sussidjar, id-dannu,
ir-rabta ta’ kawzalita u l-interess tal-Unjoni. Dan is-smigh, bhala
regola, isir mhux aktar tard minn tmiem ir-raba’ gimgha wara 1-
izvelar tas-sejbiet provvizorji.

Ghal aktar taghrif u ghad-dettalji ta’ kuntatt, il-partijiet inte-
ressati jistghu jikkonsultaw il-pagni web tal-Uffi¢jal tas-Seduta
fil-websajt tad-DG Kummeré: http://ec.europa.eu/trade/tackling-
unfair-trade/hearing-officer/index_en.htm

8. L-iskeda tal-investigazzjoni

L-investigazzjoni se tintemm, skont l-Artikolu 11(9) tar-Regola-
ment baziku, fi zmien 13-il xahar mid-data tal-pubblikazzjoni
ta’ din in-notifika fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea. B’kon-
formitda mal-Artikolu 12(1) tar-Regolament baziku, il-mizuri
provvizorji jistghu jigu imposti mhux aktar tard minn disa’
xhur mill-pubblikazzjoni ta’ din in-notifika fll-Gurnal Uffigjali
tal-Unjoni Ewropea.

9. L-ipprocessar tad-dejta personali

Kull dejta personali migbura fdin l-investigazzjoni se tigi trattata
skont ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill dwar il-protezzjoni ta’ individwu fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet u I-korpi tal-
Komunita u dwar il-movement liberu ta’ dak id-data (1).

() GU L 8, 12.1.2001, p. 1.
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ANNESS A
O Verzjoni ristretta (')
O Verzjoni ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati

(immarka I-kaxxa rilevanti)

IL-PROCEDURI KONTRA S-SUSSIDJI FIR-RIGWARD TAL-IMPORTAZZJONIJIET TA' BAJSIKILS LI JORIGINAW
MIR-REPUBBLIKA POPOLARI TAC-CINA

TAGHRIF GRALL-GHAZLA TAL-KAMPJUN TAL-PRODUTTURI ESPORTATURI FIR-REPUBBLIKA POPOLARI TAC-CINA

Din il-formola hija mfassla biex tghin il-produtturi esportaturi fir-Repubblika Popolari tac-Cina jipprovdu t-taghrif mitiub ghat-
tehid ta' kampjuni skont il-punt 5.1.1. tan-notifika ta' bidu.

Kemm il-verzjoni “Ristretta” kif ukoll il-verzjoni “Ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati” ghandhom jintbaghtu lura lill-
Kummissjoni kif stabbilit fin-notifika ta' bidu.

1. L-IDENTITA U D-DETTALJI TA' KUNTATT
Ipprovdi t-taghrif li gej dwar il-kumpanija tieghek:

Isem il-kumpanija

L-indirizz

ll-persuna ta' kuntatt

L-indirizz elettroniku

In-numru tat-telefown

In-numru tal-faks

2. IL-FATTURAT U L-VOLUM TAL-BEJGH

Indika I-fatturat fil-munita tal-kontabbilta tal-kumpanija matul il-perjodu mill-1 ta' Jannar 2011 sal-31 ta' Dicembru 2011 ghall-
bejgh (il-bejgh ghall-esportazzjonijiet lejn I-Unjoni ghal kull wiehed mis-27 Stat Membru (?) applikabbli separatament u
kollha f'daqqa, u I-bejgh domestiku) ta' bajsikils kif definit fin-notifika ta' bidu u I-volum korrispondenti. Indika liema munita

ged tintuza.
Volum Valur fil-munita
(unitajiet) tal-kontabbilta
II-bejgh ghall-esportazzjonijiet lejn I-Unjoni ghal kull wiehed | Total
mis-27 Stat Membru, separatament u kollha fdaqga, tal-
prodott li ged jigi investigat, immanifatturat mill-kumpanija | semmi kull
tieghek Stat Membru (%)
Il-bejgh domestiku tal-prodott i ged jigi investigat, immani-
fatturat mill-kumpanija tieghek

(") Dan id-dokument huwa ghall-uzu intern biss. Dan huwa protett skont I-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (GU L 145, 31.5.2001, p. 43). Huwa dokument kunfidenzjali skont |-Artikolu 29 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 597/2009
(GU L 188, 18.7.2009, p. 93) u |-Artikolu 12 tal-Ftehim tad-WTO dwar is-Sussidji u I-Mizuri Kompensatotii.

(3) Is-27 Stat Membru tal-Unjoni Ewropea huma: il-Belgju, il-Bulgarija, ir-Repubblika Ceka, id-Danimarka, il-Germanja, I-Estonja, I-Irlanda, il-
Grecja, Spanja, Franza, I-ltalja, Cipru, il-Latvja, il-Litwanja, il-Lussemburgu, I-Ungerija, Malta, il-Pajjizi I-Baxxi, I-Awstrija, iI-Polonja, il-Portugall,
ir-Rumanija, is-Slovenja, is-Slovakkja, il-Finlandja, I-Isvezja u r-Renju Unit.

(3 Zid izjed ringieli fejn mehtieg.
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3. L-ATTIVITAJIET TAL-KUMPANIJA TIEGHEK U TAL-KUMPANIJI RELATATI ()

Aghti dettalji tal-attivitajiet precizi tal-kumpanija u I-kumpaniji relatati kollha (jekk joghgbok elenkahom u specifika r-relazzjoni
taghhom mal-kumpanija tieghek) involuti fil-produzzjoni u/jew fil-bejgh (ghall-esportazzjoni u/jew fis-suq domestiku) tal-
prodott |i ged jigi investigat. Attivitajiet bhal dawn jistghu jinkludu x-xiri tal-prodott Ii ged jigi investigat jew il-produzzjoni
tieghu skont arrangamenti ta' sottokuntrattar, jew I-ippro¢essar jew in-negozjar tal-prodott li ged jigi investigat, izda mhumiex

limitati ghal dawn biss.

L-isem u I-lokalita tal-kumpanija

Attivitajiet

Relazzjoni

4, IT-TAGHRIF MARBUT MAX-XIRI TAL-AZZAR, L-ALUMINJU U L-PARTIJIET INTERMEDJI (EZ. ESTRUZJONIJIET

TAL-ALUMINJU)

Jekk joghgbok ipprovdi lista shiha tal-fornituri tal-azzar, I-aluminju u |-partijiet intermedji (ez. estruzjonijiet tal-aluminju) matul
il-perjodu ta' investigazzjoni. Indika liema, jekk hemm, minn dawn il-fornituri huma sjieda tal-Istat (direttament jew indiret-
tament) u aghti |-per¢entwali (is-sehem) tas-sjieda Statali.

L-isem u I-lokalita tal-kumpanija

L-input ipprovdut
(ez. l-azzar, |-aluminju,
estruzjonijiet tal-aluminju)

Is-sjieda tal-Istat
(Iva/le)

Is-sehem tas-sjieda Statali

5. TAGHRIF RELATAT MAS-SELF

Jekk joghgbok ipprovdi lista shiha tal-banek li pprovdew lill-kumpanija tieghek b'self li ghadu ma thallasx lura kompletament
fi tmiem il-perjodu tal-investigazzjoni. Indika liema, jekk hemm, minn dawn il-banek huma sjieda tal-Istat (direttament jew
indirettament) u aghti I-peréentwali (is-sehem) tas-sjieda Statali.

Isem il-bank jew istituzzjoni mutwanti ohra

Sjieda tal-Istat
(Iva/Le)

% tas-sjieda Statali

6. TAGHRIF IEHOR

Jekk joghgbok aghti kull taghrif rilevanti iehor li I-kumpanija tgis li hu utli biex jghin lill-Kummissjoni fl-ghazla tal-kampjun

7. MARGNI TA' SUSSIDJU INDIVIDWALI

ll-kumpanija tiddikjara li, fkaz li ma tintghazilx biex tkun parti mill-kampjun, tixtieq tirc¢ievi kwestjonarju u formoli ohrajn ta'
talba sabiex timliehom u b'hekk titlob margni ta' sussidju individwali skont it-tagsima 5.1.1.1(b) tan-notifika ta' bidu.

O Iva

O Le

(") B'konformita mal-Artikolu 143 tar-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 2454/93 i jiffissa d-dispozizzjonijiet ghall-implementazzjoni tal-
Kodi¢i Doganali Komunitarju, il-persuni ghandhom jitgiesu relatati biss jekk: (a) ikunu ufficjali jew diretturi tan-negozju ta' xulxin; (b) ikunu
legalment rikonoxxuti bhala shab fin-negozju; (c) ikunu min ihaddem u l-impjegat; (d) kull persuna li direttament jew indirettament tippossjedi,
tikkontrolla jew ikollha 5 % jew aktar tal-ishma jew ta' kwoti ta' ishma li jivwutaw jew tat-tnejn; (e) wiehed minnhom, direttament jew
indirettament, jikkontrolla lill-iehor; (f) it-tnejn li huma jinsabu direttament jew indirettament ikkontrollati minn terza persuna; (g) flimkien,
direttament jew indirettament jikkontrollaw terza persuna; jew (h) ikunu membri tal-istess familja. ll-persuni ghandhom jitgiesu li jkunu membri
tal-istess familja biss jekk ikollhom ir-relazzjonijiet li gejjin bejniethom: (i) mizzewgin, (ii) genituri u wlied, (iii) ahwa (sew jekk ulied l-istess
Zewg genituri jew ahwa minn genitur wiehed), (iv) nanniet u neputijiet, (v) ziju jew zija u neputi jew neputija, (vi) genituri u wlied tar-rispett,
(vii) ahwa tar-rispett. (GU L 253, 11.10.1993, p. 1). F'dan il-kuntest “persuna” tfisser kull persuna fizika jew guridika.
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8. CERTIFIKAZZJONI

Meta tipprovdi t-taghrif ta' hawn fuq, il-kumpanija tkun gieghda tagbel mal-inkluzjoni possibbli taghha fil-kampjun. Jekk il-
kumpanija tintghazel biex tkun parti mill-kampjun, dan ifisser li trid twiegeb kwestjonarju u li tacéetta Zjara fil-post fejn tinsab
sabiex jigi vverifikat ir-rispons taghha. Jekk kumpanija tindika li ma tagbilx mal-inkluzjoni possibbli taghha fil-kampjun, din se
titgies li ma kkooperatx fl-investigazzjoni. Is-sejbiet tal-Kummissjoni ghall-produtturi esportaturi li ma kkooperawx huma
msejsa fuq il-fatti disponibbli u r-rizultat jista' jkun ingas favorevoli ghal dik il-kumpanija milli kieku tkun ikkooperat.

Firma tal-uffi¢jal awtorizzat:
Isem u titlu tal-ufficjal awtorizzat:

Data:
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ANNESS B

O
O

Verzjoni ristretta ()

Verzjoni ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati

(immarka |-kaxxa rilevanti)

IL-PROCEDURI KONTRA S-SUSSIDJI FIR-RIGWARD TAL-IMPORTAZZJONIJIET TA' BAJSIKILS LI JORIGINAW MIR-
REPUBBLIKA POPOLARI TAC-CINA

TAGHRIF GHALL-GHAZLA TAL-KAMPJUN TA' IMPORTATURI MHUX RELATATI

Din il-formola hija mfassla biex tghin lill-importaturi mhux relatati jwiegbu t-talba ghat-taghrif dwar it-tehid ta' kampjuni li saret

fil-punt 5.1.2. tan-notifika ta' bidu.

Kemm il-“verzjoni Ristretta” kif ukoll il-“verzjoni Ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati” ghandhom jintbaghtu lura

lill-Kummissjoni kif stabbilit fin-notifika ta' bidu.

1. L-IDENTITA U D-DETTALJI TA' KUNTATT

Ipprovdi t-taghrif li gej dwar il-kumpanija tieghek:

Isem il-kumpanija

L-indirizz

ll-persuna ta' kuntatt

Indirizz elettroniku

In-numru tat-telefown

In-numru tal-faks

2. IL-FATTURAT U L-VOLUM TAL-BEJGH

Indika I-fatturat totali feuro (EUR) tal-kumpanija, u |-fatturat ghall-importazzjonijiet lejn I-Unjoni (3 u I-bejgh mill-gdid fis-suq
tal-Unjoni wara |-importazzjoni mir-Repubblika Popolari tac-Cina, matul il-perjodu mill-1 ta' Jannar 2011 sal-31 ta' Dicembru
2011, tal-bajsikils kif definiti fin-notifika ta' bidu u I-volum korrispondenti.

Volum
(funitajiet)

Il-fatturat totali tal-kumpanija tieghek f'euro (EUR)

Valur f'euro
(EUR)

L-importazzjonijiet tal-prodott li ged jigi investigat lejn I-Unjoni

lI-bejgh mill-gdid fis-suq tal-Unjoni wara I-importazzjoni tal-prodott
li ged jigi rivedut mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina

(') Dan id-dokument huwa ghall-uzu intern biss. Dan huwa protett skont I-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (GU L 145, 31.5.2001, p. 43). Dan hu dokument kunfidenzjali skont I-Artikolu 29 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 597/2009
(GU L 188, 18.7.2009, p. 93) u I-Artikolu 12 tal-Ftehim tad-WTO dwar is-Sussidiji u I-Mizuri Kumpensatorii.

(3) Is-27 Stat Membru tal-Unjoni Ewropea huma: il-Belgju, il-Bulgarija, ir-Repubblika Ceka, id-Danimarka, il-Germanja, I-Estonja, I-Irlanda, il-
Gredja, Spanja, Franza, I-ltalja, Cipru, il-Latvja, il-Litwanja, il-Lussemburgu, I-Ungerija, Malta, il-Pajjizi I-Baxxi, I-Awstrija, il-Polonja, il-Portugall,

ir-Rumanija, is-Slovenja, is-Slovakkja, il-Finlandja, I-Isvezja u r-Renju Unit.
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3. L-ATTIVITAJIET TAL-KUMPANIJA TIEGHEK U TAL-KUMPANIJI RELATATI (')

Aghti dettalji tal-attivitajiet precizi tal-kumpanija u I-kumpaniji relatati kollha (jekk joghgbok elenkahom u specifika r-relazzjoni
taghhom mal-kumpanija tieghek) involuti fil-produzzjoni u/jew fil-bejgh (ghall-esportazzjoni u/jew fis-sug domestiku) tal-
prodott li ged jigi investigat. Attivitajiet bhal dawn jistghu jinkludu x-xiri tal-prodott |i ged jigi investigat jew il-produzzjoni
tieghu skont |-arrangamenti ta' sottokuntrattar, I-ipprocessar jew in-negozjar tal-prodott |li ged jigi investigat, izda mhumiex
limitati ghal dawn biss.

L-isem u I-lokalita tal-kumpanija Attivitajiet Relazzjoni

4. TAGHRIF IEHOR

Jekk joghgbok aghti kull taghrif rilevanti iehor li I-kumpanija tgis li hu utli biex jghin lill-Kummissjoni fl-ghazla tal-kampjun.

5. CERTIFIKAZZJONI
Meta tipprovdi t-taghrif ta' hawn fug, il-kumpanija tkun gieghda tagbel mal-inkluzjoni possibbli taghha fil-kampjun. Jekk il-
kumpanija tintghazel biex tkun parti mill-kampjun, dan ifisser li trid twiegeb kwestjonarju u li taccetta zjara fil-post fejn tinsab
sabiex jigi vverifikat ir-rispons taghha. Jekk kumpanija tindika li ma tagbilx mal-inkluzjoni possibbli taghha fil-kampjun, din se
titgies li ma kkooperatx fl-investigazzjoni. Is-sejbiet tal-Kummissjoni ghall-importaturi li ma jikkooperawx jissejsu fuq il-fatti
disponibbli u r-rizultat jista' jkun ingas favorevoli ghal dik il-kumpanija milli kieku tkun ikkooperat.
Firma tal-uffi¢jal awtorizzat:

Isem u titlu tal-ufficjal awtorizzat:

Data:

(") B'konformita mal-Artikolu 143 tar-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 2454/93 li jiffissa d-dispozizzjonijiet ghall-implementazzjoni tal-

Kodi¢i Doganali Komunitarju, il-persuni ghandhom jitgiesu relatati biss jekk: (a) ikunu uffi¢jali jew diretturi tan-negozji ta' xulxin; (b) ikunu
legalment rikonoxxuti bhala shab fin-negozju; (c) ikunu min ihaddem u I-impjegat; (d) kull persuna li direttament jew indirettament tippossjedi,
tikkontrolla jew ikollha 5 % jew aktar tal-ishma jew ta' kwoti ta' ishma li jivwutaw jew tat-tnejn; (e) wiehed minnhom, direttament jew
indirettament, jikkontrolla lill-iehor; (f) it-tnejn li huma jinsabu direttament jew indirettament ikkontrollati minn terza persuna; (g) flimkien,
direttament jew indirettament jikkontrollaw terza persuna; jew (h) ikunu membri tal-istess familja. ll-persuni ghandhom jitgiesu li jkunu membri
tal-istess familja biss jekk ikollhom ir-relazzjonijiet li gejjin bejniethom: (i) mizzewgin, (i) genituri u wlied, (iii) ahwa (sew jekk ulied I-istess
Zewg @enituri jew ahwa minn genitur wiehed), (iv) nanniet u neputijiet, (v) ziju jew zija u neputi jew neputija, (vi) genituri u wlied tar-rispett,
(vii) ahwa tar-rispett. (GU L 253, 11.10.1993, p. 1). F'dan il-kuntest “persuna” tfisser kull persuna fizika jew guridika.
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PROCEDURI DWAR L-IMPLIMENTAZZJONI TAL-POLITIKA TAL-
KOMPETIZZ]JONI

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Notifika minn qabel ta’ koncentrazzjoni
(Kaz COMP/M.6339 — Freudenberg & CO|Trelleborg/JV)
(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
(2012/C 122/07)

1. Fit-2 ta’ April 2012, il-Kummissjoni rceviet notifika ta’ koncentrazzjoni proposta skont I-Artikolu 4
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (') li permezz taghha l-imprizi Freudenberg & Co. KG
(“Freudenberg”, il-Germanja) u Trelleborg AB (“Trelleborg”, l-Isvezja), jakkwistaw fit-tifsira tal-Artikolu 3(1)(b)
tar-Regolament dwar l-Ghaqdiet il-kontroll kongunt ta’ kumpanija stabbilita ¢dida (li tikkostitwixxi impriza
kongunta) Trelleborg Vibracoustic (“TVJV”, il-Germanja) permezz tax-xiri ta’ ishma.

2. L-attivitajiet kummer¢jali tal-imprizi kkonc¢ernati huma:

— ghal Freudenberg: l-izvilupp u l-produzzjoni ta’ washers, komponenti ta’ teknologija tal-vibrazzjoni,
filters, nonwovens, release agents, lubrikanti ta’ specjalita u prodotti tal-mekatronika,

— ghal Trelleborg: il-manifattura ta’ sistemi ta’ antivibrazzjoni ghal uzu fis-settur awtomottiv u dak indus-
trijali, prodotti u soluzzjonijiet ghas-soppressjoni tal-hsejjes fil-vetturi, sistemi ta’ roti, sistemi ta’ fluwidi
industrijali u soluzzjonijiet ta’ inginerija bbazatu fuq materjali tal-polimer,

— ghal TV]V: l-izvilupp, il-manifattura u l-bejgh ta’ sistemi ta’ antivibrazzjoni ghall-karozzi, karozzi tal-linja
u trakkijiet.

3. Wara ezami preliminari, il-Kummissjoni ssib li l-operazzjoni nnotifikata tista’ taga’ fl-ambitu tar-
Regolament tal-KE dwar 1-Ghaqdiet. Madanakollu, id-decizjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata.

4. I-Kummissjoni tistieden lill-partijiet terzi interessati biex jibaghtu kwalunkwe kumment li jista’
jkollhom dwar l-operazzjoni proposta lill-Kummissjoni.

II-kummenti jridu jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijiem wara d-data ta’ din
il-pubblikazzjoni. Il-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni bil-feks (+32 22964301), jew b'emejl lil
COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu jew bil-posta, taht in-numru ta’ referenza COMP/M.6339 -
Freudenberg & CO|Trelleborg/[JV, fl-indirizz li gej:

[I-Kummissjoni Ewropea

Direttorat Generali ghall-Kompetizzjoni
Registru tal-Amalgamazzjonijiet

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') GU L 24, 29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament tal-KE dwar I-Ghaqdiet").
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ATTI OHRAJN

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Pubblikazzjoni ta’ applikazzjoni ghal emenda skont I-Artikolu 6(2) tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 510/2006 dwar il-protezzjoni tal-indikazzjonijiet geografi¢ci u d-denominazzjonijiet tal-origini
ghall-prodotti agrikoli u l-oggetti tal-ikel

(2012/C 122/08)

Din il-pubblikazzjoni tikkonferixxi d-dritt ghal oggezzjoni ghall-applikazzjoni ghal emenda skont l-Arti-
kolu 7 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 510/2006 (!). Id-dikjarazzjonijiet ta’ oggezzjoni ghandhom jaslu
ghand il-Kummissjoni fi Zmien sitt xhur mid-data ta’ din il-pubblikazzjoni.

APPLIKAZZJONI GHAL EMENDA
IR-REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 510/2006
APPLIKAZZJONI GHAL EMENDA SKONT L-ARTIKOLU 9
“CABRITO TRANSMONTANQ”

Nru tal-KE: PT-PDO-0117-0225-10.03.2011
IGP () DPO ( X)

1. Intestatura fl-ispecifikazzjoni tal-prodott affettwata mill-emenda:

— [ Isem tal-prodott
— [ Deskrizzjoni tal-prodott
— [X Zona geografika

— [ Prova tal-origini

|
|

Metodu tal-produzzjoni

— [ Rabta

— Tikkettar

— [0 Rekwiziti nazzjonali

— [0 Ohrajn (ghandhom ikunu specifikati)

2. Tip ta’ emenda:

— [ Emenda ghad-Dokument Uniku jew is-Sintezi

— Emenda ghall-ispecifikazzjoni tad-DPO u I-IGP irregistrati li ghaliha la d-Dokument Uniku u I-
anqas is-Sintezi ma gew ippubblikati

() GU L 93, 31.3.2006, p. 12.
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— [0 Emenda ghall-ispecifikazzjoni li ma tehtieg I-ebda emenda ghad-Dokument Uniku ppubblikat (I-
Artikolu 9(3) tar-Regolament (KE) Nru 510/2006)

— [0 Emenda temporanja ghal Specifikazzjoni li tirrizulta mill-impozizzjoni ta’ mizuri obbligatorji
sanitarji jew fitosanitarji mill-awtoritajiet pubbli¢i (l-Artikolu 9(4) tar-Regolament (KE) Nru
510/2006)

3. Emenda (emendi):

1. Definizzjonijiet
L-isem “Cabrito Transmontano” jirreferi ghall-karkassa/laham ta’ annimali tar-razza tal-moghoz
Serrana, irgiel jew nisa, imwielda minn annimali mdahhla fir-Registru Zootekniku ufjew fil-ktieb
tal-merhliet ghal dik ir-razza, mitmugha l-halib tal-omm, ta’ etajiet bejn 30 u 90 jum u mrobbija fi
13-il municipalita taz-zona tal-origini tieghu/taghha.

2. Zona geografika
Estensjoni taz-zona geografika: Il-municipalitajiet ta” Alijo, Vimioso u Braganca (is-suddivizjonijiet ta’
Quintela de Lampacas, Santa Comba de Rossas, Failde, Més, Grijé de Parada, Parada, Pinela, Salsas,
Serapicos, Coelhoso, Calvelhe, Paradinha Nova, Macedo do Mato, Iseda u Sendas biss) ghandhom
jigu inkluzi.
3. Perjodu ta’ kummer¢jalizzazzjoni
I-perjodu ta’ kummercjalizzazzjoni ghandu jigi estiz biex ikopri s-sena kollha (biex jinkludi Mejju,
Settembru, Ottubru u Novembru).

4. Piz tal-karkassa
[l-firxa tal-pizijiet tal-karkassa tal-“Cabrito Transmontano” ghandha tigi estiza, u ghandha tkun bejn
4 kg u 9 kg minflok bejn 5kg u 9 kg.

5. Awtorizzazzjoni ghall-kummercjalizzazzjoni tal-karkassa imkessha jew iffrizata bhala kwart ta’
karkassa jew fi kwalunkwe dags tal-porzjonijiet
Il-kummerdjalizzazzjoni tal-karkassa ma ghandhiex tkun biss ta’ karkassa shiha jew ta’ nofs karkassa

izda ghandha tkun tista’ titqatta’ wkoll fi kwartijiet jew fi kwalunkwe daqs ichor tal-porzjonijiet.

6. Awtorizzazzjoni biex il-karkassa tigi ffrizata ghal perjodu massimu ta’ sitt xhur soggetta ghall-
obbligu li fuq it-tikketta tidher referenza ghall-fatt li I-prodott huwa wiched iffrizat.

7. L-ippakkjar ikun obbligatorju meta l-karkassa tinbiegh shiha, fi kwartijiet jew fi kwalunkwe porzjon

izghar.
DOKUMENT UNIKU
IR-REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 510/2006
“CABRITO TRANSMONTANO”
Nru tal- KE: PT-PD0O-0117-0225-10.03.2011
IGP () DPO ( X))
1. Isem:

“Cabrito Transmontano”

2. Stat Membru jew pajjiz terz:

II-Portugall

3. Deskrizzjoni tal-prodott agrikolu jew tal-oggett tal-ikel:
3.1. Tip ta’ prodott:

Klassi 1.1 Laham frisk (u l-gewwieni)
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3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Deskrizzjoni tal-prodott li ghalih japplika l-isem f(1):

L-isem “Cabrito Transmontano” jirreferi ghall-karkassa/laham ta’ annimali tar-razza tal-moghoz Serrana,
irgiel jew nisa, imwielda minn annimali mdahhla fir-Registru Zootekniku ufjew fil-ktieb tal-merhliet
ghal dik ir-razza, mitmugha l-halib tal-omm, ta’ etajiet bejn 30 u 90 jum u mrobbija fi 13-il munici-
palita taz-zona tal-origini tieghu/taghha.

Materja prima (ghall-prodotti pprocessati biss):

Ghalf (ghall-prodotti li gejjin mill-annimali biss):

II-moghoz jieklu I-pjanti salvaggi, b'mod partikolari pjanti li jkun hemm fzoni mhux ikkultivati, art
moxa u art mistrieha. Imrieghi koperti bis-sigar (ir-rimi u l-weraq annwali ta’ certi sigar) u bl-arbuxxelli
(ta’ tipi differenti bhall-gummar, il-varjetajiet tal-gummar u l-carquexia (Pterospartum tridentatum) huma
dawk ippreferuti mill-moghoz Serrana u dawn jistghu jipprovdu 90 % tal-htigijiet nutrizzjonali tagh-
hom, jekk jithallew jieklu skont il-preferenza taghhom.

Il-gidjien jigu mitmugha l-halib tal-omm.

Stadji specifici fil-produzzjoni li ghandhom isehhu fiz-zona geografika identifikata:

Lokalizzazzjoni tal-azjendi agrikoli, it-trobbija u l-qtil tal-annimali

Regoli specifici dwar it-tqattigh, it-thakkik, l-ippakkjar, ecc.:

L-ippakkjar huwa obbligatorju meta l-karkassa tigi kkumer¢jalizzata fi kwartijiet jew f'daqsijiet ohra tal-
porzjonijiet.

Regoli specifici dwar it-tikkettar:

It-tikketta li ghandha titwahhal fil-parti tas-sieq (ghall-kummer¢jalizzazzjoni tal-karkassa shiha jew ta’
nofs il-karkassa) ghandha tinkludi l-informazzjoni li gejja:

— D.P.O. “Cabrito Transmontano”

L-ippakkjar huwa obbligatorju ghall-kummer¢jalizzazzjoni tal-kwartijiet u ta’ dagsijiet ohra tal-porzjo-
nijiet tal-karkassa u t-tabella jehtieg li jkollha t-test ta’ hawn fugq.

Ghall-prodott iffrizat, it-tikketta trid tiddikjara wkoll b'mod c¢ar li I-prodott huwa ffrizat.

Definizzjoni fil-qosor taz-zona geografika:

[z-zona tal-produzzjoni tal-origini tal-“Cabrito Transmontano” tinkludi l-muni¢ipalitajiet ta” Mirandela,
Macedo de Cavaleiros, Alfandega da Fé, Carrazeda de Ansides, Vila Flor, Torre de Moncorvo, Freixo de
Espada a Cinta, Mogadouro, Vimioso e Braganca (is-suddivizjonijiet amministrattivi ta’ Quintela de
Lampacas, Santa Comba de Rossas, Failde, M6s, Grij6 de Parada, Parada, Pinela, Salsas, Serapicos,
Coelhoso, Calvelhe, Paradinha Nova, Macedo do Mato, Iseda u Sendas biss) tad-Distrett ta’ Braganca;
u l-municipalitajiet ta’ Alij6, Valpacos u Murga tad-Distrett ta’ Vila Real.

Rabta maz-zona geografika:

. Specificita taz-zona geografika:

Fir-rigward tas-sitwazzjoni geografika u l-kundizzjonijiet topografici u klimatici, ir-regjun ta’ Trds-os-
Montes jehtieg i jigi identifikat peress li din id-DPO tkopri aktar minn terz tar-regjun, li huwa suddiviz
fiz-zewg distretti li gejjin: Braganca u Vila Real.

Din iz-zona fir-regjun ta’ Trds-os-Montes tinkludi 447 600 ettari ta’ fissuri, widien profondi u mghawra
u plateaux.

Il-bacir tax-xmara Douro jiddomina r-regjun kollu, fejn it-tributarji tan-naha tal-lemin tax-xatt taghha
jigifieri x-xmajjar Sabor, Tua, Pinhdo u Corgo, u t-tributarji tan-naha tax-xellug tax-xatt taghha jigifieri
x-xmajjar Agueda, Coa, Tavora u Varosa, jifirdu r-ringieli tal-muntanji paralleli mal-linja tal-kosta li xi
drabi jilhqu gholi ta’ 1 500 m il fuq mil-livell tal-bahar.
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[-karatteristici specifici tal-bacir tat-tieni l-akbar xmara tal-penizola Iberjana fil-Portugall jikkonferixxu
lis-settur kollu karatteristici li huma tassew specjali u xi drabi uni¢i fid-dinja, u jaghtu lok ghal klima
inkredibbli kif ukoll ghal diversita kulturali u anke umana (LAGE, 1985).

Dawn ir-ringieli ta’ muntanji tul il-linja tal-kosta jipprotegu z-zona mill-irjieh tal-bahar sabiex jonfhu
b’anqas sahha fl-intern tal-pajjiz, u gradwalment izidu l-influwenza tal-klima kontinentali. Fdirezzjoni
mit-Tramuntana ghan-Nofsinhar lejn id-Douro, l-influwenzi tal-klima Mediterranja jinhassu sahansitra
aktar.

Hemm korrelazzjoni stretta bejn l-istruttura geologika u litologika, it-terren, il-klima u I-morfologija tal-
art. Il-hamrija tar-regjun tinholoq primarjament mill-granit, is-skistu u I-graywacke (gebla ramlija skura)
b’konsistenza tal-lom u tar-ramel.

Specificita tal-prodott:

It-trobbija tal-moghoz fis-settur tal-produzzjoni tal-laham tal-gidjien hija attivita importanti fit-13-il
municipalita (fil-municipalita ta’ Braganga fil-15-is suddivizjoni amministrattiva msemmija hawn fuq
biss) koperti b'din id-DPO, li jistghu jitqiesu bhala l-aktar rurali u marginali u li ghandhom I-aktar
standards baxxi tal-ghajxien, u li sofrew l-oghla tnaqqis fil-popolazzjoni fl-ahhar decennju. Il-produzz-
joni tal-laham tal-moghoz fdawn iz-Zoni hija strettament relatata mac-¢iklu klimatiku u mal-istil tal-
hajja tal-bidwi, im¢ahhad minn kull influwenza esterna, li jrabbi l-annimali daqslikieku kienu fl-ambjent
naturali taghhom (sistema ta’ produzzjoni estensiva tradizzjonali).

Rabta kawzali bejn iz-zona geografika u I-kwalita jew il-karatteristici tal-prodott (ghad-DPO) jew il-kwalita
specifika, ir-reputazzjoni jew karatteristici ohra tal-prodott (ghall-IGP):

Il-kundizzjonijiet agroambjentali taz-zoni tal-muntanji tar-regjun ta’ Trds-os-Montes, flimkien mal-
karatteristika specifika ta’ din ir-razza gadima ferm, li tant hija adattata tajjeb ghal dan ir-regjun
Portugiz, ghenu biex il-“Cabrito Transmontano” jiddistingwi ruhu abbazi tal-kwalita organolettika tal-
laham tieghu, bhall-benna, it-tarizza, it-toghma u r-riha tieghu kif ukoll kemm huwa mmerraq.

Referenza ghall-pubblikazzjoni tal-ispecifikazzjoni:

(L-Artikolu 5(7) tar-Regolament (KE) Nru 510/2006)

http:/[www.gpp.pt/Valor/DOP_IGP_ETG.html
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PREZZ TAL-ABBONAMENT 2012 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE EUR 1200 fis-sena
l-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, stampati + DVD annwali 22 lingwa uffi¢jali tal-UE EUR 1 310 fis-sena
I-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE EUR 840 fis-sena
ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, DVD fix-xahar (kumulattiva) 22 lingwa uffi¢jali tal-UE EUR 100 fis-sena
Suppliment tal-Gurnal Uffijali (serje S), Swieq Pubbliéi u Appalti, multilingwi: EUR 200 fis-sena
DVD, edizzjoni fil-gimgha 23 lingwa uffi¢jali tal-UE
Il-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet Skont il-lingwa/i EUR 50 fis-sena
tal-Kompetizzjoni

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
fi 22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Informazzjoni u Awvizi).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Ufficjali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Ufficjali (serje S — Swieq Pubbli¢i u Appalti) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢cjali fDVD wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li I-abbonat jircievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
Pll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Bejgh u Abbonamenti

Abbonamenti fil-perjodici diversi bi hlas, bhalma huwa I-abbonament f/l-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea, huma
disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna. Il-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz li gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri access dirett u bla hlas ghal-ligijiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 Il-Lussemnburgu
IL-LUSSEMBURGU
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